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1. PRACA BRAMKI

1.1.ODBIERANIE ROZMOWY

Aby odebrac rozmowe na telefonie lub tablecie nalezy:

e Zainstalowac aplikacje CallMe.

e Uruchomi¢ aplikacje CallMe (moze by¢ uruchomiona
w tle).

-y
U Uwaga: Jesli aplikacja  zostanie przypadkowo
zamknieta, lub smartfonie bedzie w trakcie rozmowy
telefonicznej, nie bedzie mozliwosci odbierania potgczen.
Niektdre aplikacje stosowane do optymalizacji pracy
baterii mogqg mie¢ wptyw na dziatanie CallMe gdy
aplikacja dziata w tle.

e Konto uzytkownika CallMe musi
skonfigurowane.

e Bramka IP musi by¢ prawidtowo zainstalowana, zasilona
imie¢c dostep do Internetu (przewodowy lub

bezprzewodowy).

by¢ prawidtowo

-
U Wiecej informacji na temat konfiguracji bramki
znajduje sie w instrukcji instalacji.

Przy kazdym wywotaniu smartfon zadzwoni i pojawi sie
ekran CallMe. Aplikacja wyswietli ekran widoczny ponizej:

ormet

Mountain House

Potaczenie przychodzace

W tej sytuacji uzytkownik ma do wyboru trzy opcje:

e Wybraé ,View Camera”.

Po kliknieciu na pole ,View Camera” mozna podejrzec
podglad kamery. Funkcja ta jest uzywana jesli przed
odebraniem lub odrzuceniem wywotania chcemy podejrze¢
kto jest przy drzwiach

e Odebrac¢ rozmowe.

Rozmowa moze zosta¢ odebrana bez wzgledu na to, czy
podglad kamery zostat zatgczony czy nie przez przesuniecie

przycisku odebrania rozmowy od strony lewej do prawe;j
lub z géry na dét w zaleznosci od orientacji ekranu.

e QOdrzuci¢ rozmowe

Aby roztaczy¢ rozmowe bez odbierania nalezy uzyé
przycisku rozfgczania rozmowy nalezy przesuna¢ palcem po

ekranie od przycisku i od strony prawej do lewej lub z dotu
do gory w zaleznosci od orientacji ekranu.
urmel

J

'Mountain House

Wyglad aplikacji po wybraniu
podgladu kamery ,,VIEW CAMERA”

Gdy rozmowa sie rozpocznie ekran wyglada nastepujaco:

urmet

¥

Terminate

Wyglad ekranu w trakcie rozmowy

Jesli w trakcie rozmowy, chcemy aby przez chwile nie byto
nas stycha¢ w panelu wywotania, nalezy wyciszy¢ mikrofon.
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¥

Aby wyciszy¢ mikrofon w telefonie nacisnij przycisk ,

¥

aby ponownie uruchomi¢ mikrofon wecisnij przycisk
ponownie.

Przycisk otwarcia drzwi ©Pen
blokujacy drzwi.

" uruchomi elektrozaczep

Przycisk otwarcia bramy
sterujacy napedem bramy.
Aby zakonczy¢ rozmowe nalezy uzy¢ przycisku zakonczenia
[ o

uruchomi przekaznik

rozmowy Terminate .

LY
Rozmowa zostanie zakorniczona automatycznie po ok
dwdch minutach

-y

U Jesli twdj smartfon znajduje sie w trakcie rozmowy
telefonicznej wywofanie z panelu nie moze zostac
odebrane ani obstuzone, aplikacja nie pokaze
powiadomienia o probie wywotania, jednak nadal
moZliwe jest odebranie rozmowy przez monitor
zainstalowany w lokalu.

-y
U Jesli twdj smartfon znajduje sie w trakcie rozmowy
interkomowej przy wykorzystaniu aplikacji CallMe, lub
w trakcie rozmowy z panelu, to rozmowa ta moze zostac
przerwana przez wywotanie przychodzgce z panelu
wywotania.

1.2. FUNKCJA INTERKOMU POMIEDZY
APLIKACJAMI CALLME

NoSIM 7 14:07 Y w1
& e
Info Intercom Settings

Strona domowa aplikacji CallMe

Po wcisnieciu przycisku INtercom na stronie gtéwnej aplikacji
CallMe moina wywota¢ pofaczenie (tylko audio)
z uzytkownikami smartfonéw z uruchomiong aplikacjg CallMe
zalogowana na to samo konto.

Sygnat wywotania odezwie sie na wszystkich smartfonach
z aplikacjg przypisang do danego uzytkownika. Pierwszy
uzytkownik, ktory odbierze wywotanie rozpoczyna rozmowe.

-y
G Przycisk wywofania interkomowego w aplikacji CallMe
pozwala wywotac¢ wytqcznie pozostate aplikacje CallMe
(na telefonach Iub tabletach). Nie ma mozZliwosci
wywotania monitora w lokalu.

Wywotywany uzytkownik zobaczy ponizszy ekran:

ormet

Ekran przychodzacego wywotania interkomowego

Wywotywany odbiornik wyswietli potgczenie
przychodzace. Ekran bedzie sie réznit od ekranu wywotania
zpanelu (np. podpisem w lewym goérnym rogu). Przy
wywotaniu moze pojawic sie okno ,View Camera” jednak nie
bedzie ono aktywne.

Gdy wywotanie zostanie odebrane rozpocznie sie rozmowa
miedzy dwoma smartfonami. Srodkowa czeé¢ ekranu bedzie
czarna, i mimo, ze pojawig sie przyciski otwarcia drzwi (,,Open
Door”) i otwarcia bramy (,Open Gate”), to nie beda one
aktywne.

Rozmowa zostanie zakonczona przez uzytkownika, lub
automatycznie po ok 2 minutach.
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13. FUNKCJA INTERKOMU POMIEDZY MONITOREM
A SMARTFONEM Z APLIKACJA CALLME

-y
U Funkcja ta jest dostepna wyftqgcznie przy wywotaniu
Z monitora przypisanego do danego uZytkownika na
smartfon z aplikacjq CallMe przypisang do tego samego
uzytkownika, nie ma mozliwosci wywofania monitora
z poziomu aplikacji na smartfonie.

Po upewnieniu sie, ze bramka jest skonfigurowana
prawidlowo nalezy podejs¢ do monitora w lokalu
i skonfigurowaé na nim wywotanie smartfonu z aplikacja
CallMe.

Wywotanie smartfonu z poziomu monitora:

e Wtacz monitor naciskajgc go w dowolnym miejscu lub
wciskajac przycsk wtacz/wytgcz (ONN/OFF)

2)
e Wcisnij przycisk ekran wyswietli nizej widoczne
okno

Intercom

BACKX

Wocisnij trzecig ikone =4 ktéra oznacza wywotanie

wszystkich odbiornikéw z zainstalowang aplikacjg Call
ME (o adresie wewnetrznym 3) i przypisanej do bramki
zainstalowanej u danego uzytkownika.

BACKX

10:25

e Odezwa sie wszystkie smartfony z aktywna aplikacja Call
ME przypisang do bramki u uzytkownika.

e Wywotywany odbiornik wyswietli potaczenie
przychodzgce. Ekran bedzie sie rdéinit od ekranu
wywotania z panelu (np. podpisem w lewym gérnym

MiIWwI1i
rogu). Przy wywotaniu moze pojawi¢ sie okno ,View
Camera” jednak nie bedzie ono aktywne.

e Gdy wywotanie zostanie odebrane na smartfonie

rozpocznie sie rozmowa miedzy dwoma smartfonami.
Srodkowa cze$¢ ekranu bedzie czarna, i mimo, ze
pojawig sie przyciski otwarcia drzwi (,Open Door”) i
otwarcia bramy (,Open Gate”), to nie bedg one
aktywne.

e W trakcie rozmowy na monitorze mozna dostosowac jej
parametry

- Po wecisnieciu przycisku dostosuj ustawienia

gtosnosci gtosnika w monitorze

- Po wcisnieciu przycisku wycisz mikrofon, aby
chwilowo nie byto schtycha¢ dzwiekéw z lokalu.

Rozmowa zostanie zakonczona przez uzytkownika lub
automatycznie po ok 2 minutach.

W zestawach dwulokatorskich po wecisnieciu przycisku

Bl
SE . . : .
nastepuje wywotanie wszystkich odbiornikow

i wszystkich smartfonéw z aplikacjg przypisang do lokalu u
drugiego lokatora. Drugi lokator moze odebra¢ rozmowe
zarowno na monitorze jak i na telefonie.

2. APLIKACJA URMET CALLME

Aplikacje Urmet CallMe mozna pobrac z Apple Store (10S)
lub z Play Store (Android)

Uruchom aplikacje (Aplikacja moze zapyta¢ o dostep do
funkcji odbierania potaczen i nalezy jej nadac¢ takie
uprawnienie) poczekaj na pojawienie sie ponizszego ekranu:

‘Call

ormel

Ekran powitalny aplikacji CaliMe

Nastepnie pojawi sie ponizszy ekran:

BRAMKA IP 1722/58 INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA
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No SIM = 13:59 i a1l

fot] o—®

®—

Info Settings

—@

Strona startowa aplikacji CallMe

Znaczenie poszczegdlnych elementéw na ekranie jest
nastepujace:

1. lkona statusu
e Jesli kropka jest czerwona . i pojawia sie symbol

. . ol
zerwanego ogniwa taicucha S, to  oznacza,
ze uzytkownik nie jest zalogowany na swoje konto
(<nazwauzytkownika>@sip.urmet.com).

£
U Sytuacja taka pojawia sie zazwyczaj przy pierwszym
uruchomieniu programu
e Jesli kropka jest zielona . i pojawia sie symbol

potagczonego ogniwa tancucha , to
ze potgczenie zostato prawidtowo zestawione.

Oznacza,

-3
U Jest to typowy stan pracy aplikacji po prawidtowym
zalogowaniu.  Nawigzanie  potgczenia  moze  byc
przyspieszone przez wcisniecie przycisku kropki (w czasie
gdy jest jeszcze czerwona).

e Jesli kropka jest zétta/pomaranczowa i miga, a takze

pojawia sie symbol potgczonego ogniwa tarncucha &,
to oznacza, e potgczenie zostato  prawidtowo
zestawione, ale odbieranie potgczen jest wytgczone na
aktualnie uzywanym urzadzeniu.

2. Przycisk i ,INFO” - po wecisnieciu przycisku
wyswietlona zostanie wersja aplikacji a takze link
do petnej wers;ji instrukcji obstugi urzadzenia.

MiIWI
No SIM = 14:00 4
Call
Me
V.1.0-29
http://www.urmet.com

User manual

URMET IS IN YOUR LIFE

Ekran informacyjny aplikacji CallMe

Settings

3. Klikajagc ikone (ustawienia)  zostanie

wyswietlony ponizszy ekran.

No SIM ¥ 14:00 ¥} O

< Back

Settings

Configure device

Configure app

Exit

Ekran ustawien konta przed zalogowaniem

2
0 Niektore funkcje sq dostepne dopiero po zatoZzeniu
konta i zalogowaniu na nie, przyciski  funkcji
niedostepnych sq wytgczone dzieki temu obstuga jest
wygodniejsza dla uzytkownika.

Klikajgc ,, Exit” mozna zamknac aplikacje

2
U UWAGA: Po wytgczeniu aplikacji nie ma mozliwosci
odbierania potgczeri domofonowych.
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3. KONFIGURACJA KONTA UZYTKOWNIKA

Aplikacja wymaga utworzenia nowego konta, lub uzycia
konta juz istniejgcego.

Woybierz ,Create new account” aby utworzy¢ nowe konto,
lub ,Use a saved account” aby zalogowac sie na konto juz
istniejgce.

NoSIM & 14:00 D4

Account setup assistant Cancel

Ekran wyboru sposobu logowania

Opis przyciskow:

Create new account — nalezy wybra¢, jesdli nie posiadasz
konta na serwerze firmy URMET @sip.urmet.com (uzywane
przy pierwszym logowaniu).

Use a saved account — nalezy wybra¢, jesli posiadasz juz
dane do logowania.

Manage your account — Polecenie to jest uzywane do
zarzadzania swoim kontem — po prawidtowym zalogowaniu.

W nastepnych akapitach znajdujg sie opisy poszczegdlnych
podmenu.

Tworzenie nowego konta:

Woybierajac ,Create a new account” mozna utworzy¢ konto
na serwerze Urmet (sip.urmet.com). Posiadanie konta jest
warunkiem koniecznym do uzytkowania aplikacji CallMe.
WprowadZ swoja nazwe uzytkownika (np. Williams), hasto,
wprowadZ hasto ponownie w celu potwierdzenia, a takie
aktualny adres e-mail.

Hasto musi spetnia¢ ponizsze warunki:

e sktadac sie z co najmniej szesciu znakow
e zawierac co najmniej jedng wielka litere
e zawierac co najmniej jedng mata litere

e zawierac co najmniej jedng cyfre

e nie moze zawierac nazwy uzytkownika.

No SIM = 14:00 3 -

< Back Account setup assistant
Enter your informations.

Username

Password

Repeat password

Email

Sign up

Konfiguracja konta

Po kliknieciu ,,SIGN UP” na podany adres e-mail zostanie
wystany mail aktywacyjny a aplikacja przetaczy sie na ekran
ustawien.

W celu aktywacji konta nalezy odebra¢ otrzymang
wiadomos¢ i klikngé w link aktywacyjny.

Po wybraniu ,,Continue” aplikacja zarejestruje nowe konto,
zostanie wyswietlona strona domowa, gdzie po kilku minutach

powinna zosta¢ wyswietlona zielona kropka . i zamkniete

ogniwa fancucha & informujgce o prawidtowym zestawieniu
potaczenia.

No SIM = 14:07 RE 4
&
ko
Info Intercom Settings

Strona domowa po prawidtowym zalogowaniu
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31. UZYCIE KONTA JUZ ISTNIEJACEGO

Jesli uzytkownik ma juz zarejestrowane konto na
sip.urmet.com (np. utworzone wczesniej na innym smartfonie)
moze zalogowac sie uzywajgc funkcji ,use a saved account”
(uzyj istniejgcego konta). Wtedy wystarczy poda¢ nazwe
uzytkownika i hasto.

No SIM = 14:07 X 114

¢ Back Account setup assistant
Insert username and password

Username

Password

Login

Logowanie do istniejacego konta

Po kliknieciu ,Login” aplikacja otworzy strone domowa,
gdzie po kilku minutach powinna zosta¢ wyswietlona zielona

kropka . i zamkniete ogniwa tancucha @ informujace
o prawidtowym zestawieniu potgczenia.

32. ZARZADZANIE KONTEM

BRAMKA IP 1722/58 INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

4. KONFIGURACIJA URZADZENIA Z POZIOMU APLIKACII

Wybierajgc ,Manage Your Account”

mozliwosc¢:

uzytkownik ma

e Wysta¢ prosbe na sip.urmet.com o nazwe uzytkownika
lub hasto, jesli zostata zapomniana (dane te zostang
przystane na adres e-mail podany przy pierwszej
rejestracji).

e Zmienic hasto.

e Zmieni¢ adres e-mail.

S3 to typowe funkcje uzywane przez uzytkownikow
Internetu i nie wymagajg dodatkowych wyjasnien.

W celu konfiguracji bramki 1722/58 nalezy najpierw
utworzy¢ konto lub zalogowac¢ sie na konto istniejgce (sposdb
logowania opisany w podrozdziatach 2 i 3).

UWAGA:

Bramka IP po petnym uruchomieniu przekierowuje
potaczenia na konto uzytkownika zalogowanego na smartfon,
z ktérego bramka byta konfigurowana.

Na ekranie gtéwnym (gdy jest wyswietlona zielona kropka

. i zamkniete ogniwa fancucha @) wybierz przycisk
,Settings”.
Na ekranie zostanie wys$wietlone.

No SIM = 14:07 3 124

( Back

Settings

Create or access account

Configure device

Configure app

—®
@

Logout

Menu ,,Ustawienia”

Wybierajgc ,Configure device” (1)
z wyswietlanymi wskazéwkami.

Zgodnie z porada wyswietlong na ekranie konfiguracji
nalezy upewnic sie, ze bramka jest wiaczona i miga na niej
czerwona dioda.

Jesli dioda nie miga, nalezy przytrzymaé przycisk reset
przez 2 do 8 sekund.

UWAGA:

Po pierwszym wigczeniu bramki nalezy odczekac ok 50s do
czasu az dioda na 1722/58 zacznie migac.

postepuj zgodnie
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NoSIM = 15:12 4 mld

< Settings Configure device

Check that the device is
switched on and that the red
LED is blinking. If the LED is

not blinking, hold the reset key
pressed within 2 and 8
seconds to reactivate the
device.

Continue

Wskazéwki konfiguracji

Po wybraniu ,Continue” nalezy wtaczy¢ Wi-Fi w telefonie
komarkowym i uzyskac dostep do sieci Wi-Fi utworzonej przez
bramke IP

NoSIM = 15:12 3 mX

< Configure device Configure device

Connect the smartphone/tablet
to the Wi-Fi network of the
device URMETCALLFW-XXXX
using XXXX-XXXX as the
password

Continue

Wskazowki logowania

Zgodnie z powyzszymi wskazéwkami nalezy wybraé
odpowiednig nazwe sieci (URMETCALFW-XXXX gdzie XXXX
oznacza kod dostepu do sieci) hasto logowania to dwukrotnie
powtdrzone cztery cyfry z nazwy sieci oddzielone myslnikiem
(XXXX-XXXX)

Na kolejnej stronie mozna wprowadzi¢ nazwe urzgdzenia
(nazwa ta bedzie wyswietlana na telefonie jako , dzwonigcy”

NoSIM & 15:14 @4

< Configure device Configure device

Enter device name (the name
will appear on the smartphone/
tablet when you receive an
incoming call)

Mountain House

Continue

Nazwa urzadzenia

Do poprawnej pracy bramka IP musi by¢ potaczone z siecig
domowg i mie¢ dostep do Internetu.

Potaczenie z siecig domowg moze odbywaé sie
przewodowo (Wire), lub bezprzewodowo (Wireless). Nalezy
wybrac jaki typ potaczenia zostat zastosowany.

NoSIM & 15:15 4 mXJ

< Configure device Configure device

Choose the type of connection:

( W

D Advanced

Wi-Fi Password

Continue

Typ potaczenia z Internetem

Jesli wybierzesz potaczenie przewodowe zostaniesz
poproszony o podanie adresu IP. Jesli wybrane zostanie
potaczenie bezprzewodowe nalezy wybrac polecenie ,Chose
Wi-Fi connection” wtedy pojawi sie okno wyboru sieci.

Po wybraniu odpowiedniej sieci nalezy klikng¢ ,OK”.

BRAMKA IP 1722/58 INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

. . . Na kolejnym ekranie bedzie mozliwos¢ podania hasta
podczas odbierania  potgczenia  przychodzacego) po . s o
. . L , | logowania do sieci Wi-Fi.
wprowadzeniu nazwy (np. adresu) nalezy wcisng¢ ,Enter
i ,Continue”.
MIWI-URMET Sp. z 0.0. 91-341 £4dz ul. Pojezierska 90a tel. (42) 616-21-00 fax. (42) 616-21-13 9
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KONFIGURACJA URZADZENIA Z POZIOMU APLIKAC)I NMIWIi
NoSIM & 15:15 FED4
< Configure device Configure device
Select the IP routing mode:
® Default (recommended)
Advanced
Choose Wi-Fi connection
st-sbu3 <
dlink_DWR-512B1 4
Cancel
Continue
Przyktadowe okno wyboru sieci Wi-Fi Konfiguracja potaczenia
Przy konfiguracji do wspotpracy z siecig bezprzewodowg Zaleca sie wybdor domysinych ustawien potaczenia

jest mozliwos¢ ustawienia dwodch zakresdw czasu w ciggu
doby, w ktorych potaczenie z siecig bedzie wytgczone (np. w
nocy miedzy godzing 23:00 a 7:00). Podczas tego okresu dioda
LED na bramce sygnalizujaca status potgczenia bedzie swiecic¢
statym Swiattem koloru pomaranczowego. W tym okresie
bramka nie przekierowuje potaczen.

No SIM & 15:15 3 @D
< Configure device Configure device
Choose when to switch off the
Wi-Fi connection
(J Interval 1
00:00 00:00
[)Interval 2
00:00 00:00
Continue

Okresy wytgczenia Wi-Fi i przekierowan

Po ustawieniu okreséw wytgczenia Wi-Fi w bramce nacisnij
,Continue” aby przejs¢ na nastepng strone.

internetowego. Jesli nie jest to mozliwe (np. sie¢, do ktérej
urzadzenie zostato podtgczone wymaga wprowadzenia statego
IP). Wybierz , Advenced” (zaawansowane) aby wyswietli¢
ponizszg strone.

NoSIM & 15:15 3 @D

< Configure device Configure device

Select the IP routing mode:
Default (recommended)
® Advanced

IP address
Subnet mask

Default gateway

DNS

Continue

Ustawienia zaawansowane

Nalezy wprowadzi¢ odpowiednie wartosci w polach. Adres
IP, maska podsieci, Domys$Iina brama i DNS (np. 8.8.8.8) potem
nacisnij ,,Continue”.

Teraz bedzie mozliwo$¢ wyboru jakosci wideo (domysinie
jakos¢ niska (Low) po wyborze wcisnij ,,Continue”.

0 Niska (LOW) jakos¢ wideo pozwala na dziatanie
aplikacji pomimo niskiej predkosci Internetu. Jesli jestes
pewien, ze zapewniony jest odpowiedni transfer, wybierz
Srednig (MEDIUM) lub wysokq (HIGH) jakosc¢ obrazu.
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NoSIM = 15115 X =)

< Configure device Configure device

Choose the video quality
based on the uploading speed
of the internet connection:
® Low (speed < 300 kbit/s)
Medium (speed < 1 Mbit/s)

High (speed > 1 Mbit/s)

Continue

Wybor jakosci wideo

Wocisnij ,,SAVE” (Zapisz) aby zapisac¢ biezgcg konfiguracje.

NoSIM = NoSIM = 15:16 WD

15:156 @D

evice Configure device Configure device

Transfer the configuration to Device configuration saved

the device and wait for the LED correctly
to turn green.
SAVE... Continue

Zapisanie konfiguracji Zakonczenie konfiguracji

Po pomyslnej konfiguracji zostanie wyswietlony ekran
zakonczenia konfiguracji

Wociskajgc ,Continue” zostaniesz przekierowany na strone
domowg i aplikacja bedzie gotowa do uzytku.

5. URMET CALLME MENU KONFIGURACJI

[ NosM = 15:23 } WD

< Settings Configure app

Receive incoming calls only
when the mobile device is
connected to a Wi-Fi network

Disable Enable

Receive incoming calls

Enable ) Disable

Menu konfiguracji CallMe

Na powyzszym ekranie dostepne sg nastepujgce opcje

programu:

e Ograniczenie pofaczen przychodzacych do okresdw,
w ktorych bramka jest potgczona z siecig Wi-Fi (aplikacja
nie zuzywa transferu danych karty SIM).

e Wytgczenia potgczen przychodzacych bez koniecznosci
wytaczenia aplikacji; W takim przypadku nie bedzie
mozliwe odbierane potgczern do czasu ponownego
przetgczenia przetacznika w pozycje ,,Enable” (wtaczenia)

2
U Po wytgczeniu potgczen przychodzqgcych, ikona statusu
na stronie domowej bedzie w kolorze
26ttym/pomarariczowym i bedzie migac.
Na urzadzeniach z systemem Android mozna ustawic
czutosé mikrofonu.

Receive incoming calls only when
the mobile device is connected to a
Wi-Fi network

Disable Enable

Receive incoming calls
Enable .

Disable

Microphone sensitivity
0dB 30dB

Ustawienia czutosci mikrofonu

BRAMKA IP 1722/58 INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA
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6. INSTALACJA BRAMKI IP 1722/58

Instalacja urzadzenia musi by¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowanego instalatora.

Produkt jest przeznaczony do zasilania zgodnie z aktualnie
obowigzujacymi normami.

Bramka moze by¢ uzywana do przekierowania pofaczen
audio-wideo lub audio na smartfonu z systemem operacyjnym
Android lub iOS, tablet, lub aplikacje komputera PC.

Bramka musi posiadaé dostep do Internetu (potaczenie za
pomoca Wi-Fi lub za pomoca przewodu sieciowego).

Aplikacja Urmet CallMe musi zosta¢ pobrana i prawidtowo
zainstalowana. Aby byta mozliwo$¢ odbierania wywotan
telefon musi posiada¢ dostep do Internetu (z wykorzystaniem
danych komodrkowych lub za pomocg Wi-Fi). (korzystanie
z danych komoérkowych moze spowodowacd naliczenie optat
przez operatora).

Aplikacja zapewnia réwniez wzajemng komunikacje
z innymi urzadzeniami zintegrowanymi z tym samym kontem.

Ponadto CallMe musi mie¢ nadane uprawnienia do
konfiguracji urzadzenia.

ey
U Bramka dziata tylko, jesli w lokalu jest co najmniej
jeden odbiornik (unifon lub monitor). Bramka jest zawsze
skonfigurowana tak, jakby jej adres wewnetrzny (INT) byt
réowny 3
Aby zapewni¢ poprawne dziatanie aplikacji Urmet CallMe
muszg zostac spetnione ponizsze wymagania:
1. Dobry zasieg sygnatu Wi-Fi w urzadzeniu,
2. Predko$¢ Internetu > 300 kb/s. zapewniona przez
dostawce Internetu

-

U OSTRZEZENIE Aplikacje uzywane do optymalizacji
zuzycia baterii, zapewniajgce oszczednosc¢ energii a takze
programy ochronne (np. antywirusowe) mogq miec
niekorzystny wptyw na dziatanie CallMe gdy aplikacja
pracuje w tle.

6.1. INSTALACJA BRAMKI W ROZDZIELNI NA
SZYNIE DIN

1. Wtéz podstawke dystansowy z
odpowiedni sposéb, upewnij sie,
zablokowana za pomocg zatrzasku A.

tytu urzadzenia w
ze podstawka jest

2. Zatdéz bramke na szyne DIN w taki sposdb, aby listwy
zaciskowe urzgdzenia skierowane byty do dotu. Nastepnie

zatrzasnij uchwyt na szynie DIN zaczynajac od wspornikéw
B a nastepnie zatrzasnij uchwyt we wsporniki C.

XN

3. Usun ostone zfacz.

4. Podtacz bramke do systemu domofonowego

-y
G Koricowki przewoddw typu "linka" przeznaczone do
potgczenia z systemem domofonowym nie mogq byc
lutowane.

[

. Skonfiguruj ustawienia przetgcznikéw adresowych (adres

taki jak w monitorze/unifonie) i ustawienia zworek.

Zatoz pokrywe listwy zaciskowej.

Wiacz urzadzenie.

. Zakoncz konfiguracje bramki przy uzyciu aplikacji Urmet
CallMe.

® N o

6.2. MONTAZ SCIENNY PRZY UZYCIU OBUDOWY NR
REF 1083/88

1. Przymocuj podstawe obudowy 1083/88 do puszki
podtynkowej @ 60mm zgodnie z ponizszg ilustracja.

@ 60 mm

n.2 29x13 mm

lub bezposrednio do $ciany za pomocg zataczonych kotkow
rozporowych.
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U Upewnij sie, ze przewody sq wyprowadzone z lewej

strony.

2. Zdejmij dwie ostony z bramki.

3. Przymocuj bramke do podstawy obudowy w pozycji

widocznej ponizej.

=

=

[= -

» p="

yd E

=

(= -

- =
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y=d =
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- =
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4. Podtacz bramke do systemu domofonowego

-
U Koricowki przewodow typu "linka" przeznaczone do
potgczenia z systemem domofonowym nie mogq byc
lutowane.

5. Skonfiguruj ustawienia przetacznikdw adresowych (adres
taki jak w monitorze/unifonie) i ustawienia zworek.

6. Zatdéz ostone ztacz (druga ostona pozosta¢ zdjeta,
poniewaz bedzie przeszkadza¢ w zamknieciu obudowy).

7. Wiacz urzadzenie.

8. Zakonicz konfiguracje bramki przy uzyciu aplikacji Urmet
CallMe.

9. Zamknij obudowe.

g
\\\/

-y

U Jesli wystqgpi koniecznos¢ otworzenia obudowy. To
wcelu otwarcia obudowy uZyj ptaskiego wkretaka
podwazajgc  w punktach oznaczonych na ponizszym
rysunku
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6.3.

— I\

OPIS PODZESPOLOW

iDL DL L L E L L

©-

T l_:ilﬁj_ f eeeg [y
1 1 1 =
® @66 @ @
1. Dioda STATUSU informuje o statusie potaczenia
internetowego

e Migajaca dioda czerwona - Bramka znajduje sie w trybie
konfiguracji;

e Swiecaca na state dioda zielona - Bramka zostata
prawidtowo zarejestrowana na serwerze URMET SIP i jest
gotowa do przekierowania potgczen na smartfonie;

e Migajaca dioda zielona - Bramka posiada potaczenie
z Internetem, ale nie posiada pofaczenia z serwerem
URMET SIP;

 Swiecaca na state dioda czerwona - brak potaczenia bramki
z Internetem.

e Swiecgca na state dioda pomaraficzowa - wytaczone
potfaczenie bramki z siecig Wi-Fi

2
U Podczas uruchamiania, lub po wcisnieciu przycisku
PROGR/RESET bramka potrzebuje ok 50s aby
wystartowac. W tym czasie dioda pozostanie wytgczona.

2. przycisk PROGR/RESET po
przytrzymaniu

e przez okres od 2 do 8 sekund bramka zostanie
uruchomiona w trybie programowania (wszystkie
wczesniej ustawione parametry zostang zachowane).

e krécej niz 2 sekundy lub diuzej niz 8 sekund - bramka
zostanie zresetowana.

wcisnieciu  przycisku i

-y
U Po 5 krotkich nacisnieciach przycisku PROGR/RESET
(przerwa pomiedzy kolejnymi wecisnieciami ma by¢
mniejsza niz 1s) bramka zostanie przywrdécona do nastaw
fabrycznych. Zostanie to zasygnalizowane migajgcymi po
kolei diodq czerwong, pomarariczowq i zielonq. Po czym
bramka wejdzie w tryb konfiguracji.
3. Ztacze LAN: - port Ethernet do podtgczenia przewodowego
z siecig domowa
4. Zworki definiujgce sposéb zasilania urzadzenia.

Zasilanie z magistrali domofonowej
(domyslinie)

o

5. +/- 24V zaciski do podtgczenia lokalnego zasilacza 1083/24.

Zasilanie lokalne z lokalnego zasilacza
zewnetrznego (1083/24)

@ele [ e@W®

W zestawie jednolokatorskim z zasilacza systemowego
moze by¢ zasilony jeden monitor i jedna bramka. Jesli w
zestawie sg dwa lub trzy monitory to brmka musi by¢ zasilona
z zasilacza lokalnego Ref. 1083/24. W zestawie
dwulokatorskim kazda bramka musi by¢ zasilona dodatkowo.

6. Zwora Z Terminacja linii

-y
L/ Terminacja linii ma by¢ zafgczona w kazdym
urzgdzeniu znajdujgcym sie na koncu linii (jesli w danym
urzgdzeniu nic nie jest podtgczone do LINE OUT)

Terminacja zatgczona (domysinie)

Terminacja wytgczona

[@ele [ e@W

7. Line IN, Line OUT ztacza do podtgczenia bramki do
magistrali systemu wideodomofonowego

8. Przetgczniki konfiguracyjne.
Przetacznikdow o numerach 1,2,4 nie nalezy uzywad
Przetagcznik numer 3 nalezy ustawi¢ zgodnie z ponizszg
tabela:

14
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ON__ __
Zestaw ol lH: |
jednolokatorski Y (] i
1 34
ON__
HHHIH: Dla lokalu 1
IR =] U]
1 3
Zestaw
dwulokatorski
ON__ .
featieat| [let Dla lokalu 2
(LIS TR I OIS
123

W bramce IP nie mamy mozliwosci ustawienia adresu
wewnetrznego (INT). Jest on domyslnie ustawiona na
wartos¢="3"

7. PARAMETRY TECHNICZNE

Napiecie zasilania z magistrali 34,5V =
Napiecie zasilania lokalnego: 24V =
Maksymalny pobér pradu: 200 mA
Pobdr mocy w trakcie pracy: max 6 W
Temperatura pracy: -5+ +45°C
Maksymalna wilgotnos¢: 95% RH
Szybkos¢ Internetu: 10/100 Mbps
Wi-Fi: 2.4 Ghz
Kompatybilne z IEEE 802.11 b/g/n z anteng wewnetrzng
Wymiary 140 x 90 x 80
(szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokosé) (~8 modutow DIN)

e 3

U Produkt jest przeznaczony do zasilania wytgcznie z
magistrali zestawu MINI NOTE Ilub z zasilacza Nr
ref. 1083/24 dajgcego napiecie 24V DC (6W, 24V=).
Napiecie zasilajgce doprowadzone do zasilacza musi
spetnia¢ aktualne normy i posiada¢ odpowiednie
zabezpieczenie nadprqdowe zgodnie z normq EN 60950-1:
2006 + A11+Al1 +A12 +A2

7.1. KLUCZOWE SYMBOLE

Symbol OPIS

E— \Wejscie napiecia zasilajacego
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8.

PRZYKtADOWY SCHEMAT POLACZEN

8.1. BRAMKA W ZESTAWIE JEDNOLOKATORSKIM

@
@
@

@]LINE IN
@+

P _] 24vcc

pf | LAN

e e s s el

®

e ————

e']LINE: ouT |

]LINE ouT

-i

@
@
e]LINE IN |

@ +]POW |

@Z
@K

———
V—]DC -I
———SV+10UTPUT

@ —SL ac
(VK.008) | —en |INPUT |
kL

— — ]

g___-l
2]vine our |
@

oJewe v |

@ +]Pow |

@z
@K

e —

V—] DC |
——sv+]oUTPuT

@ —SL ac
(VX.008) | —egn [INPUT |

— ]

5___-|
a]LINE ouT

|
g]LINE IN |
|

@+
o _]POW

SLAVE

=l

O

O
O

SLAVE

=)

ﬁ JPl: LOCAL
JP2: OFF
Q DIPl: OFF
9 :
DIP2: ON
DIP3: OFF

JP V.INT/V.EXT.:
JP Z: ON

V.INT

DIP1:
DIP2:
DIP3:
DIP4:

OFF
OFF
OFF
OFF

DIP4: OFF

‘:IE’JPl: LOCAL

JP2: OFF

DIP1:
DIP2:
DIP3:
DIP4:

ON

OFF
OFF
OFF

‘III'JPI: LINE

JP2: OFF

DIP1:
DIP2:
DIP3:
DIP4:

OFF
OFF
OFF
OFF
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82. BRAMKA W ZESTAWIE DWULOKATORSKIM
/ N & \
... 1 JP V.INT/V.EXT.: V.EXT. ol . ] JP V.INT/V.EXT.: V.EXT.
o|LINE ouT JP Z: ON o|LINE ouT JP Z: ON
— 2 ———2
LINE IN DIPl: OFF LINE IN DIPl: OFF
® DIP2: OFF ® DIP2: OFF
2 *24vce DIP3: OFF o *]24vee DIP3: ON
® DIP4: OFF DIP4: OFF
E LAN E LAN
e s s—— S ———
—ov—]Dc —OV-]DC
—8V+]OUTPUT, —8V+]OUTPUT,
= =
(VX.008)| —en [INPUT (VX.008)| —en |INPUT
e — B et e
P P \
—oi]LINE ouT ® —OI]LINE ouT o)
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81. ZNACZENIE SYMNOLI

A Do rutera/modemu ADSL lub 3G/4G

B Monitor MASTER z zestawu MINI NOTE+

Cc3 Zasilacz do monitora SLAVE 1722/22

CFW Bramka IP do systemu zestawu MINI NOTE+ Ref. 1722/58
D Dystrybutor wideo dla czterech uzytkownikéw 1722/55

E Wejscie napiecia zasilania sieciowego

F Opcjonalnie

G Do rozdzielni

OP2 Wt6rnik wywolania 9854/43 (gtosnik)

oP3 Dodatkowy monitor “SLAVE”

9. UZYWANIE SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO W KRAJACH UNII EUROPEJSKIE].

Dyspozycja dotyczaca uzywania sprzetu elektrycznego i elektronicznego w krajach Unii Europejskie;j.

Ten symbol umieszczony na produkcie, na opakowaniu lub w instrukcji obstugi, oznacza, ze urzgdzenie nie
powinno by¢ wyrzucane, tak jak zwykte odpady, lecz oddawane do odpowiedniego punktu skupu/punktu
zbioru zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych dziatajgcych w systemie recyklingu zgodnie z ustawg z
dnia 29 lipca 2005 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym{D.U. z 2005 r. nr 180, poz. 1494 i 1495}
Postepowanie zgodnie z powyzszymi wskazowkami pozwala ustrzec sie potencjalnych, negatywnych konsekwencji dla
srodowiska i zdrowia cztowieka wynikajgcych ze ztego sktadowania i przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. (WEEE).
Jesli jest to mozliwe prosze wyjac z urzadzenia baterie i/lub akumulatory i przekazaé je do punkoéw zbidérki zgodnie z
obowigzujgcymi wymaganiami. Przestrzeganie powyzszych zasad zwigzanych z recyklingiem zuzytego sprzetu i materiatéw
pozwala utrzymac zasoby i surowce naturalne.
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10. KARTA GWARANCYJNA

Szanowni Panistwo!
Gratulujemy dobrego wyboru. Firma MIWI-URMET dokonata wszelkich staran, aby zakupione przez Paiistwa urzadzenia dziataty

sprawnie i byty niezawodne. Jestesmy pewni, ze nasz produkt spotka sie z Pafistwa uznaniem, a jego uzytkowanie potgczone
bedzie z petng satysfakcja.

Firma MIWI - URMET gwarantuje wysoka jakos¢ i sprawne dziatanie w okresie 12 miesiecy od daty sprzedazy umieszczonej na
niniejszej karcie gwarancyjnej produktu:

Nazwa i typ produktu, model

NE FADIYCZNY (SEIYJNY) ... oottt sttt s et b et s st st ens

Data sprzedazy: Pieczec placowki sprzedajace;j:

Podpis sprzedawcy: Przyjmuje ponizsze warunki gwarancji
Podpis klienta

Niniejsza karta bez daty sprzedazy, podpisu sprzedawcy oraz podpisu nabywcy jest niewazna

BRAMKA IP 1722/58 INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA
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11. WARUNKI GWARANCII

Niniejsza gwarancjg objete sg usterki podzespotéw i oprogramowania sprzetowego produktu spowodowane wadliwymi
elementami lub defektami produkcyjnymi na obszarze Rzeczypospolitej Polskie;j.

Ujawnione w okresie gwaranc;ji usterki bedg usuwane przez serwis nieodptatnie. Naprawa zostanie dokonana w mozliwie
najkrotszym terminie (maksymalnie 14 dni roboczych od chwili dostarczenia sprzetu do serwisu). Okres naprawy moze by¢
przedtuzony w przypadku koniecznosci sprowadzenia potrzebnych podzespotdw z zagranicy oraz w przypadku sprzetu przyjetego
warunkowo do serwisu ze wzgledu na niedopetnienie warunkéw gwarancji przez reklamujgcego.

Reklamowany sprzet Klient dostarcza na wiasny koszt do siedziby firmy mieszczacej sie w todzi przy ulicy Pojezierskiej 90a.
Po naprawie gwarancyjnej sprzet mozna odebrac w siedzibie firmy lub na zgdanie klienta, gwarant moze przestac sprzet pod
wskazany adres. Koszty zwigzane z ekspedycjg sprzetu ponosi klient.

W przypadku wystgpienia wady Klient dostarcza produkt w oryginalnym opakowaniu fabrycznym wraz z poprawnie
wypetniong i odpowiednio ostemplowang kartg gwarancyjng i waznym paragonem/fakturg zakupu.

Przez ,,naprawe” rozumie sie wykonanie czynnosci o charakterze specjalistycznym wtasciwym dla usuniecia wady objetej
gwarancjg, niezaleznie od ilosci wymienionych czesci przy jednej naprawie. Pojecie naprawy nie obejmuje czynnosci zwigzanych
z instalacjg i konserwacja sprzetu lub poprawg potgczern mechaniczno- elektrycznych.

Wybdr sposobu usuniecia wady nalezy do Gwaranta, ktéry moze tego dokona¢ poprzez naprawe lub wymiane uszkodzonej
czesci lub wymieni¢ caty produkt. Niezaleznie od sposobu usuniecia wady gwarancja trwa dalej, przedtuzona o czas usuwania
wady.

Gwarant zapewnia dostarczenie wraz ze sprzetem szczegotowych instrukcji instalacji, montazu i konfiguracji oraz udzielenie
bezptatnych konsultacji telefonicznych lub bezposrednio w siedzibie firmy w momencie odbioru sprzetu przez kupujgcego.

Gwarancja nie obejmuje:

e mechanicznych i chemicznych uszkodzen sprzetu i wywotanych nimi wad (np. pekniete obudowy, zalanie cieczg);

e wad wyniktych z niezachowania wymagan instrukcji montazu, konfiguracji i instrukcji eksploatacji;

e uszkodzen spowodowanych awariami sieci energetycznej, telefonicznej i wytadowaniami atmosferycznymi, czyli uszkodzen
od przepie¢ wystepujgcych na liniach zasilajgcych i sygnatowych;

e roszczen dotyczacych parametréw technicznych wykraczajgcych poza dane techniczne wskazane przez producenta;

e uszkodzen spowodowanych wypadkami losowymi niezaleznymi od warunkéw eksploatacji (wandalizm, pozar, powddz,
itp.);

e uszkodzen powstatych w wyniku btednej w konfiguracji sprzetu dokonanej przez uzytkownika;

e materiatéw eksploatacyjnych m in. takich jak: bezpieczniki, zaréwki, zarniki, ogniwa zasilajace.

o W przypadku nieuzasadnionego zgtoszenia reklamacji MIWI-URMET ma prawo do obcigzenia reklamujgcego kosztami
testowania, ekspedycji i przechowywania dostarczonego sprzetu wg cennika ustug serwisowych MIWI-URMET.

e Warunkiem koniecznym przy naprawie lub wymianie jest przedtozenie przez klienta:

o reklamowanego produktu z etykietg fabryczna i naklejkami zabezpieczajgcymi;

e poprawnie wypetnionej i odpowiednio ostemplowanej karty gwarancyjnej przez punkt sprzedazy;

e waznego paragonu/faktury zakupu.

W zgtoszeniu reklamacyjnym lub zleceniu naprawy pogwarancyjnej, (wzory dostepne w miejscu zakupu towaru lub na stronie
internetowej gwaranta http: www.miwiurmet.pl) nalezy poda¢ doktadny opis wady produktu, opis srodowiska pracy w jakim
wada sie ujawnia a takze czas pracy, po uptywie ktorego zazwyczaj wystepuje.

Gwarant nie odpowiada za straty i szkody powstate w wyniku niemozliwosci korzystania z wadliwie dziatajgcego lub
uszkodzonego sprzetu. Nabyweca traci prawo do gwarancji w przypadku stwierdzenia dokonania zmian konstrukcyjnych i napraw
poza serwisem MIWI URMET lub gdy w produkcie w jakikolwiek sposéb zmieniono lub uszkodzono numery seryjne lub nalepki
gwarancyjne, wpisy w karcie gwarancyjnej i na dowodzie zakupu.

Ustugi serwisowe nieobjete gwarancjg dostepne sg za opfatg wg cennika ustug serwisowych MIWI URMET.

Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z
umowa.

W sprawach nieuregulowanych niniejszg gwarancja, majg zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego.
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